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Türkçedeki ses unsur lar ın ın tarihî inkişâf ı ve bun la r ın ayr ı mınta-

k a l a r d a yazı d i l i n d e k i durumlar ın ın yak ından t e s b i t i , türk d i l b i l g i s i 

n i n ön safa a lmas ı İcap eden mes ' e l e l e rden b i r i n i teşki l e t m e k t e d i r . 

B u bah i s te muh te l i f m e t i n l e r d e görü len karışıkl ıkların b i l e , b u ses l e r i n 

h a n g i şartlar d a h i l i n d e değişt ikler ini v e b u değiş ik şekil lerin yazı d i 

l i n e a l ınmalar ın ın nisbî t a r i h l e r i n i b e l i r tme l e r i b a k ım ı ndan b ü y ü k b i r 

k ıymet i vard ı r . B u i n c e l i k l e r t e s b i t e d i l i n c eye k a d a r , b u g i b i ses ler 

üzer inde sathî ve gelişi-güzel t a s a r r u f l a r d a n m ü m k ü n m e r t e b e s ak ı nmak 

türkolö j in in b u g ü n k ü d u r u m u n d a çok de fa b i r z a r u r e t hâl ini a lmak tad ı r . 

Başka b i r münasebet le de işaret edi lmiş o lduğu g i b i , türk ler t a r a 

f ından ku l lan ı lmış o l an a l f a b e l e r d e t a m karşıl ıkları b u l u n m a y a n v e y a 

d e v i r v e şive h u s u s i y e t l e r i dolayıs ı i le farkl ı inkişaf m e r h a l e l e r i geç i r 

m iş o l a n bâz ı ü n l ü v e ü n s ü z s e s l e r i n tarihî d e v i r v e ş ivelerdeki 

inkişaf şartları iç inde t e t k i k e t m e k ve doğ r u şekillerini t e s b i t e t m e k 

i m k â n l a r ı m e v c u t t u r . B i r t a r a f t a n e sk i me t i n l e r i n neşri ve d i ğe r t a r a f , 

t a n şivelerdeki şekil lerinin t e t k i k i i le ma l zemen in çoğa lmas ı n i s b e t i n d e 

b u husus t ak i s a r aha t i n a r t acağ ında şüphe y o k t u r . 

G e r e k türk d i l i n i n tar ihî inkişâf m e r h a l e l e r i n i n t e s b i t i n d e v e g e r e k 

b u g ü n k ü şivelerin t a s n i f i n d e başl ıca âmil lerden b i r i o l a n g v e ğ s e s l e r i , 1 . 

sözlerin baş ında , 2. t e k hece l i sözlerin sonunda , 3. b i r d e n f a z l a h ece l i 

sözlerin s o n u n d a , 4. teşki 1 e k l e r i n i n baş ında , 5. t a s r i f e k l e r i n i n b a ş ı n 

d a v e 6. i k i ün lü aras ında bu lunmalar ına göre , m u h t e l i f b ak ım l a r dan 

mü l âhaza e d i l e b i l i r . B u g ü n k ü şiveler i ç inde , ş imdiye k a d a r ayr ı t e t k i k 

mevzû 'u teşkil e tmemiş o l m a k l a b e r a be r , b u ses ler in d u r u m u n u d aha 

k o l a y tâk ip e d e b i l i y o r u z . F a k a t bunlar ın türk d i l i n i n tar ihî inkişâf ın-

-daki y e r i h akk ı nda b i l d i k l e r i m i z hâ l â t a h m i n çerçevesini a şamamak ta-

dır . Ayr ı d e v i r v e sâttalara g ö r e , b u inkişâfın nisbî t a r i h l e r i n i t e s b i t 

e deb i l e c ek b i r d u r u m d a bu l unmamak tay ı z . 

1 . B u n l a r d a n söz ler in baş ındak i k- ' lerin- g- şekl inde inkişâf ı , ş im

d i l i k , türk şivelerinin ya ln ız c e nup g r u p u n a âit b i r h u s u s i y e t o l a r a k 

-b i l i nmek ted i r . B u ink işâf ın s ebep l e r i i l e İlk önce baş l ad ı ğ ı s âha ve 
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d e v r i n i , k a t ' i o l a r a k , t ây in e t m e k m ü m k ü n o lmad ığ ı g i b i , s o n d e v i r 

l e r d e türkler ta ra f ından kul lan ı lan a l f abe l e r i n kifayetsizl iğ i yüzünden , , 

daha s o n r a k i s e y r i n i t âk ip e t m e k de o l dukça müşkü l dü r . M a h n ı u d 

K â ş g a r î ' n i n b u İnkişâfa temâs e tmed iğ ine bakı l ırsa, X I . asrın s o n 

lar ında sözlerin baş ı ndak i k- ' l e r i n henüz böy le b i r değ i şme temayülü , 

göstermemiş o l d u ğu kabû l e d i l e b i l i r . Divanri lugatl't-târk ' t e , t a s r i h 

ed i lmemiş o l m a k l a b e r a b e r , g- i l e baş layan sözler sırasına k o y a b i l e 

ceğ imiz b i r t e k k e l i m e vard ır k i , o d a bâzı şivelerce, tü rk . sarig turma 

y e r i n e , kul lanı lan v e f a r s . gezer ( „havuç" ) sözünden al ınmış o l u p , gizri 

( A r g u ) v e geşiir v e y a keşür (Oğuz ) şeki l ler inde geçmekted i r (krş . ge-

şür ( K a r . T . ) , keşir (Ş. Sü leyman) , kişir (Ka zan ) v e A n a d o l u ağ ız lar ın 

da kefir (Ana dilden derlemeler, 226 ve Söz derleme dergisi, I I , 889) ' 

v e kişir (Söz derleme dergisi, I I , 944) . 

C e n û p ş ivesinde g ö r d ü ğ ü m ü z b u inkişâf ın t a r i h i n i X I V . asra ve-

b i r az d aha s o n r a k i z aman l a r a d o ğ r u gö tü rmek , b e l k i h a k i k a t e u y g u n 

olacakt ır . B u inkişâf ın s ey r i n i t â k i p e tmek için, b i r t a r a f t a n türklerin 

k e n d i ma l z emes i n i n , d iğer t a r a f t a n türkler i l e münâsebet te bu l unmuş . 

o l an g a r p m i l l e t l e r i n i n t e sb i t etmiş olduklar ı m e t i n l e r i n , b u bak ımdan , , 

d i k k a t l i b i r t e t k i k t e n geçir i lmesi lâz ımdır . 

Yaz ı d i l i n e geçmemiş o l m a k l a b e r a b e r , cenûp şivesinin b i r çok 

sâhalar ında k- ' ların ğ- sesi i le karş ı l and ığ ı müşahede e d i l m e k t e d i r . . 

B u n u n k~>g- ' de görü len s ebep l e r den i l e r i ge ld iğ i muhakkak t ı r . Bu 

sâhadak i inkişâf t emayü l ünü a n l a y ab i lmek iç in , sözlerin baş ındak i ince^ 

v e kal ın t- s e s l e r i n i n d- şekl ine g i r m e l e r i n i efe t â k i p e t m e k zarûr îd ir . 

cAiebetii 'l-hakauık ' t a b öy l e b i r i nk i ş â f , t ab i ' î , bah i s mevzû'u; 

değ i ld i r . İs tanbu l 'da i s t i n s ah edi lmiş o l an C nüshas ında bâzı sözler in 

baş ında k- > g- h u s u s i y e t i gö rü l üyorsa da ( b k . ms l . 1 5 8 : güdezilse v e 

gü,dezlür, 2 0 5 : gâlcirer, ,186 i z a h : geyim v.b.), bu müstensihin k e n d i m u 

h i t i n i n temâyü lünü m e t n e ilâve etmiş o lmas ından başka b i r şey deği ld i r . 

2. T e k hece l i sözler in s o n u n d a k i -g '1er, cenûb-i şark şive g r u p u n -

da muha faza ed i lmiş , d iğer bü t ün türk şivelerinde -y şekl inde inkişâf 

etmiştir. S o n z aman l a r a k a d a r -g *n in im lâda muha faza edi lmiş olması , , 

b u inkişâf ı eser le r üzer inde tâk ip e tmek imkân ın ı v e r m e m e k t e d i r . (Tür

k i y e 'de l a t i n a l f abe s i s tem i kabû l e d i l d i k t e n son ra d a , a r t ı k çoktan-

-y telâffuz ed i l en b u ses, bey g i b i b âz ı söz le r ' hâ r i3 , im l âda esk i -g 

şekli i l e yaz ı lmağa d e v a m e d i l m e k t e d i r ; aş . b k . ) . Ya l n ı z d i f tonglar ı , 

uzun ünlü şekl inde İnkişâf ett irmiş o l a n (ms l . beg> bey~>bl, teg-> 

tey>tl- v .b . ) s aha l a r da b u ses in değ iş ik şekilleri az-çok t âk ip o luna-

b i l m e k t e d i r . F aka t böy le k ü ç ü k misâl ler İle de o d e v i r d e b u inkişâfın-, 

umûmî leşmiş o lup-olmadığ ı hakk ında kat ' î b i r f i k i r e d i n m e k güç t ü r . 
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-ğ sesi ise , cenûb-i g a r p v e cenûb-i şark şivelerinde umûmiyet le 

yaz ıda muha f a z a e d i l m e k t e ( te lâf fuzda, b i l hassa cenûb-i g a r p şivesin

de , k e n d i s i n d e n e v v e l k i ün lüyü uzat t ığ ı g ö r ü l ü y o r ; ms l . rağ > d a g ^ > 

da v . b . ) , d iğer şivelerde -u (v) şek l inde inkişâf e t m e k t e ve bâzı şive

l e r d e de d i f t o n g l a r d a uzun ünlü şekl ine geçmekted i r (ms l . tağ>tau 

( K a z a k ) > tö (Kırgız) v .b . ) . h 

'Atebetü 'l-fıakayık ' t a b u sesin değ işmes i , g e r e k d e v i r b ak ım ı ndan 

ve g e r e k b u sâhada daha uzun müdde t o l d u ğu g i b i muhâ faza edi lmiş 

b u l u nduğu iç in , bah i s mevzû 'u değ i ld i r . 

3. B i r d e n f a z l a hece l i sözlerin s o n u n d a k i -g v e -g. ses ler i , türk şi

v e l e r i n i n b üyük b i r k ısmında , b u g ü n d ü ş m ü ş bu lunmak tad ı r . R a d i o f f 

ş imal î A l t a y şiveleri m e t i n l e r i n d e yaz ı da b u ese r l e r i muha f a z a e t m e k 

le b e r a b e r , bunlar ın asıl k ıymetler in in - f şekl inde değ işmiş o l duğu 

n u k a y d e t m e k t e d i r . Bugün bun lar ın d ü şmüş o l d u ğu şivelerde d e , 

b i r çok misâl lerini hâ lâ g ö r d ü ğ ü m ü z g i b i , önce k e n d i l e r i n d e n e v v e l k i 

ünlüleri uzatt ıkları ve b i r müdde t s o n r a , ün lü u y u m u n u n k u v v e t l e n m e 

s i n d e n do lay ı , b u son i z l e r i n i d e kaybe tm iş o lduk lar ı i l e r i sürülebi l ir 

( m s l . atlığ> atlU>atlı v . b . ) . 

Cenûb-i şark şive g r u p u b u husûs ta d iğer şivelerden ayrı b i r y o l 

t a k i p e tmiş t i r ; o r a d a b u sesler in sadâs ız laşarak, -k ve -k şekillerine 

g i rd i ğ i n i g ö r üyo ruz , k v e g h a r f l e r i g e r e k u y g u r ve ge r ek a rap a l f a 

bes i nde ayn ı şekil i i e i fâde ed i ld iğ i iç in , bunlar ın inkişâf ın ı m e t i n l e r 

üzer inde t âk ip e d e m i y o r u z , -k v e -ğ s e s l e r i n i n , a r a p a l f abes i i l e yazı l 

m ış o l an m e t i n l e r d e farklı h a r f l e r i l e göster i lmesi , i l k bakışta bunlar ın 

b i r b i r i n d e n ayırt ed i lmes i n i ko lay laş t ı rmak la berâber , b i r t a r a f t a n t a r i 

hî im l â ve d i ğe r t a r a f t a n telâffuz t emâyü l ü , son z aman l a r a k a d a r , me 

t i n l e r de ha l l i o l dukça güç b i r kar ış ık l ık m e y d a n a getirmiştir. 

'Atebetü 'l-hakagık 'ın as l ında deği lse b i l e , e l d e k i nüsha lar ında , 

b u ses l e r i n inkişâf t a r i h i için, bâz ı misâl ler vard ı r . S e m e r k a n d 'de 

yazı lmış o l a n A nüshas ında ( i s t i n sah t a r i h i 848 = 1444) , bâzı tereddüt

lü sözlerin okunuşunu t a s r i h için, u y g u r h a r f l e r i alt ına a r ap h a r f l e r i n i n 

i lâvesi i l e , bunlar ın kıymetler i be l i r t i lmiş t i r ; ms l . 191 ve 1 9 2 : tarığlig 

(tarığlık y e r i n e ) , 3 3 7 : yasuğ-luk (yazukluğ y e r i n e ) , 362 a r . h a r f i . : ha-

nerlıkda (hünerlığda y e r i n e ) ve 2 1 3 : oğl-a-gu (oklağu y e r i n e ) . D iğer 

sözler işâret lenmemiş o l d u ğundan , b u ses ler in nasıl telâffuz ed i ld iğ in i 

b i l m i y o r u z ; f a k a t daha b i r çok söz ler in yuka r ı dak i misâllere u y g u n 

b i r şeki lde işâret lenmiş o l ab i lmes i p e k m ü m k ü n d ü r . Bu b i r k a ç misâ l 

b i l e b i ze b u ses ler in artık o d e v i r d e b u g ü n k ü cenûb-i şark şivelerinde 

g ö r d ü ğ ü m ü z şekle doğ r u inkişâf e t m e k t e o l d u ğunu gös termeğe kâ f id i r . 

İstanbul ' da i s t i nsah edi lmiş o l an B nüshasın ın ( i s t i n sah t a r i h i 1479) 
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a r a p h a r f l e r i i l e yazı lan kısmı v e yalnız a r ap h a r f l e r i i le i s t i n s ah ed i lmiş 

o l an C nüshası , b u bak ımdan , d aha çok misâ l v e r m e k t e d i r ; ms l . -k <L-ğ'-

açık (<^açığ), arık (<C.arığ), asık (<.asığ), katık (<ikatığ), tarik ( < i a -

rığ), tatık (<tatığ); -k^>-ğ: artağ «artak), kılığ (<kılık), tamağ 

(<Liamak), tanuğ (<Hanuk), tuzağ ( < tuzak), yazuğ «yazuk); -lığ<İ 

-lık 1 tarığlığ (<C tarığhk), uluğluğ « ul.uğluk) ; -lık. >-lığ • asığlık 

(<.asığlığ), bahalık (<ZbahaIığ), hatalık ( < hatahğ), mallık (<imallığ), 

yazuğlıık (<_yazukluğ), yolluk «yolluğ) v . b . 

A 457 ' d e k i kamu (B ve C kamuğ — K â ş g a r î < kamağ) şekli müs-

tens i he âit b i r husus i ye t o lmal ıd ır . S âha bak ım ı ndan yabanc ı o l a n b u 

b u -ğ düşmesi , ş imdi l ik , b u t ek misâle i nh i s a r e t m e k t e d i r . 

B u e s k i ve y e n i şekiller arasında geçen tereddüt d e v r e s i n d e 

h e r i k i ses in yan-yana ve yuka r ı dak i misâl lerde o l duğu g i b i , çok de fa 

karşıl ıkl ı o l a r a k , aynı h a k ve salâhiyetle b i r b i r l e r i n i n y e r i n e geçt iğ in i 

g ö r üyo ruz . B u kar ış ık l ığ ı , b i l hassa aynı eser in muh te l i f nüshalar ı iç in

de , b i r t a r a f t a n imlâ , d iğer t a r a f t a n telâffuz husûsiyeti o l a r a k , i k i k ı s 

ma ay ı rmak ve bunlar ı ayrı-ayn mese le le r hâ l i nde göz ö n ü n d e b u l u n 

d u r m a k daha d o ğ r u olacakt ır . 

4. Teşkil e k l e r i i l e sözün bünyes ine dâh i l h ece l e r i n baş ında b u l u 

n a n ğ- v e g- ses le r i , yazı d i l i n d e d aha b i r müdde t muha f a z a edi lmiş 

o l m a k l a b e r a b e r , ayrı şivelerde art ık X I . as ır larda düşmüş g ö r ü n ü y o r . 

M s l . M a h m u d K â ş g a r î yazı d i l i n d e tamğak ( " d amak , , ) o l a r a k 

gös terd iğ i sözün O ğ u z , K ı pçak v . b . ş ivelerde art ık tamak şekl ine g i r 

miş o l d u ğunu k a y d e d i y o r . A i t bu lunduk la r ı şiveler t a s r i h e d i l m e m e k l e 

b e r a b e r daha umûm î o l duğu anlaşı lan kalak, kulaklığ ve kulakla-

y a m n a b i r de kulhak şekli kaydedi lmişt i r . O r h u n âb ide ler inde kul

kak şekl inde ~k- i l e yazı lmış o l a n b u sözün , kulğak ( v e y a kulkak) y a 

n ında , kulak şekl ine u y g u r c a m e t i n l e r d e de o ldukça sık tesâdüf e d i 

l i y o r ( b k . ms l . Heilkunde, I ve T T T , VII, ayn ı m e t i n d e h e r i k i şekil 

y a n - y a n a ; d i ğe r misâl ler için b k . b i r de Alt.ürkische Grammatik). K e 

l imen i n b u g ü n k ü şekli , tab i ' î , kulğak şekline i r c a e d i l m e l i d i r . B u n a 

gö re , e vve l c e k e l i m e n i n kulkak i l e kulğak şekil lerinin her i k i s i d e b u 

l unmuş ve zaman la b u n l a r d a n b i r i n c i s i y e r i n i i k i n c i s i n e terketmiş v e y a 

kulkak ' t a k i -k-, i k i sesl i aras ında , s o n r a d a n sadâ l ı laşarak, -ğ- şeklini 

a lmış o lacakt ı r . 

c Atebetü 1 l-hakayık ' t a sözün bünyesine g i rmiş o l an b u g i b i e k l e 

rin baş ındak i ğ- v e g- ses ler i artık mevcût deği ld i r . Şekil v e b u g ü n k ü 

şivelerdeki inkişâf lar ı bak ım ından b i r b i r i n i n aynı olması i c ap eden ker-

-ge- f i i l i K â ş g a r î ' de -g- i le yaz ı ld ığ ı hâ lde , kerek, b i z i m m e t n i m i z d e 

o l duğu g i b i , -g- 'siz yaz ı lmakta (TTT, VII 'de de b u n u n b en ze r i n e te-
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sâdüf e d i l i y o r ) , b u n a m u k a b i l kazğan- f i i l i n d e her i k i e se rde -ğ- m u 

ha faza e d i l m e k t e d i r . B u misâl lerden b u n e v i teşekkül lerin, i l k bak ı ş ta 

zanned i ld iğ i g i b i , b i r b i r i n i n aynı o lmad ığ ı anlaşı l ıyor. N e t i c e farksız 

o l m a k l a b e r a b e r , bun la r ın menşe ve k a t e g o r i l e r i n e gö re , ayn-ayr ı i n 

kişâf me rha l e l e r i geçirmiş o lduk lar ın ı kabû l e t m e k , ş imd i l i k , d a h a i h 

tiyatlı b i r h a r eke t o l u r . 

5. T a s r i f e k l e r i i l e u m u m i y e t l e e k l e r i n baş ında b u l u n a n ğ- ve g-

' l e r i n , türk d i l i n d e s e s l e r i n değ i şme ve u y m a kanunlar ın ın inkişâf ı i le 

muvâz î o l a r a k , g e r e k tar ihî d e v i r l e r v e g e r e k şiveler i ç inde , b i r çok 

inkişâf m e r h a l e l e r i geçirmiş o lduk lar ı gö rü l üyor . Bu ses ler in , z aman ve 

saha bak ım ı ndan , geç i rmiş o lduklar ı değiş ikl ik ler i t o p l u b i r h â l de mü-

tâlea e tmek imkân la r ına h enü z sah ip b u l u n m u y o r u z . B u n u n için b i r 

t a r a f t a n türk şiveleri ma l z emes i n i n çoğa lmas ın ı ve d i ğe r t a r a f t a n , hiç 

deği lse, belli-başh türkçe e s e r l e r i n neşri i le b u n l a r üzer inde yap ı l acak 

araşt ırmalar ı b e k l e m e k i câp e d e c e k t i r . B u r a d a b u mes ' e l eye dolayıs ı 

i le v e ^Atebetii H-hakayık ' ta görü len husus i ye t l e r n i s b e t i n d e temâs 

olunacakt ır . 

Türkçede D a t , ( v e rme ) hâl ine işâret e t m e k için kul lanı lmış o l an 

e k i n esk i şekl i , b u husus t a mecût m a l z e m e d e n e lde e d i l e n u m û m î k a 

naa te gö re , -ğa v e -ge i d i . (Alttürkische Grammatik, 180 'de nâd i r 

o l a r a k kul lanı ld ık lar ı k a y d e d i l e n -a v e -e şekilleri için göster i len m i 

sâller s a r i h değ i l d i r ; bun la r ın b i r k ısmı imlâ mese les i i l e a lâka l ıd ı r , 

ms l . -maka <.-makka; b öy l e b i r im lâ tarz ına d iğer ses le r i n yan-yana 

kul lanı l ış lar ında d a tesadüf e d i l m e k t e d i r ) . Bu b i l hassa şahıs z a m i r l e r i n i n 

D a t . ( v e rme ) h â l i nde aç ıkça görü lmekted i r , men (ben) - ge, sen-ge, 

an-ğa (*an- < o / şekli z a m i r l e r i n t a s r i f i n d e kök ler in değişmesi i l e mey 

d a n a gelmiştir) şeki l lerinde n v e g (ğ) ses ler i , z aman l a birleşerek, ng 

(h) sesine ink i l âp e tmiş lerd i r : menğe (benğe,) senge, anga; d a h a s on r a , 

en çok kul lan ı lan 3. şahıs z a m i r i şeklini t â k i p eden d iğer z a m i r l e r de 

i n ce s ıradan kal ın s ı raya geçmişt ir . Bunun t e s b i t i i l e , d iğer şivelerde-

k i n d e n farklı o l an cenûp şivesindeki -a ve -e şekillerinin de e s k i d en 

-ğa v e -ge o lduk lar ı v e b u e k l e r i n baş ındak i ğ- ve g- s es l e r i n i n a ncak 

s o n r a d a n düştük ler i an laş ı lmış o l u y o r . 

A y n ı şeki lde m e y d a n a ge lmiş o l a n h ' l a n 3. şahıs i y e l i k e k i l i söz

l e r i n t a s r i f i n d e de g ö r ü y o r u z ; b u r a d a da D a t . ( v e rme ) e k i n i n baş ın 

d a k i ğ- v e g- ses le r i i y e l i k e k i n d e n s o n r a ge len , , ya rd ımc ı " n i l e b i r 

leşmiştir (başınğa < baş-ı-n-ğa, közinge < köz-i-n-ge). Bunlar ın s on r a 

d a n -na ve -ne şeki l ler ine g i rmiş o lmalar ı , yalnız h ' l a n n şeklinde 

inkişâf e t t i r e n şivelere münhas ı r değ i l d i r ; d iğer şivelerde de ayn ı hu-

sûsiyeti g ö r d ü ğ ü m ü z g i b i , i y e l i k e k i l i sözlerin 1 . v e 2. şah ı s l anndak i 
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D a t . ( v e rme ) hâl i e k l e r i n i n baş ındak i ğ- ve g- ' l e r de b u g ü n k ü ş ive

l e r i n b i r ç o ğ u n d a düşmüş t ü r v e y a k a y b o l m a k üzere bu l unmak tad ı r . 

Buna gö re , b u mes 'e le , rt ses in in değişmesi meseles i o l m a k t a n z iyâde , 

ğ ve g i l e a lâkal ı o i u p , i y e l i k e k i l i söz lerde n i l e g ses in i birleştiren 

şiveler yan ında , bun lar ı bîr leşt irmeyen şivelerin m e v c u d i y e t i n i de k a 

bu l e t m e k lâz ımdır . Bugünkü şivelerin b i r k ısmında aslî n '1ar i l e , b u 

r a d a o l duğu g i b i , b ir leşme y o l u i l e vücûde ge len h ' l a n ve bun lar ın , 

b i l hassa i k i hece aras ında , t e k r a r pa rça l anma temayü lünü de göz ö n ü n 

de b u l u n d u r m a k lâzım ge l e cek t i r ( b k . ms l . K a z a n : minğa-miğan, sinğa 

-sığan, dingiz ve K ı rg ı z : mağa - mağan- maa, sağa • sağan - saa, ağa-

ağan-aa; Ö z b e k : unğa<lona; krş. b i r de Cod. Cum: anar- ağar -

.aar V . b . ) . 

E s k i -ğa v e -ge e k l e r i b ugüne k a d a r b i r k a ç inkişâf safhası ge 

t i rmiş t i r D a t . ( v e rme ) hâl i e k l e r i n d e vücûda ge l en h ' ların d a g ö s 

terdiği g i b i , e s k i k ıymet in i muha f a z a eden d e v r e , s o n r a ğ, g ve k, k 

ses le r in i yaz ıda ayırt eden O r h u n , M a n i v e a r ap a l f a be l e r i ( u y g u r y a 

zısında b u ses ler in sadâl ı ve sadâsızları b i r b i r i n d e n f a r k e d i l m e m e k l e 

b e r a be r , te lâ f fuzda ayn ı k ıymetler i i fâde etmiş o lduk lar ın ı kabû l e t m e k 

lâzımdır) i le yazı lan m e t i n l e r d e , u m û m î o l a r a k , -ka v e -ke şekl inde y a 

zılan d e v r e ve nihâyet şivelerdeki f o n e t i k husûsiyetlerin yazı d i l i n e 

sokulması İle, ses u y u m u n d a n i l e r i ge len sadâh ve sadâsız o l a r a k , k a 

rışık ku l lan ı lmağa baş land ığ ı d e v r e . 

'Atebetü 'l-hakayık nüshalar ın ın a r a p h a r f l e r i i le yazı lmış o lan lar ın 

da Ba ' da -ğa v e C 'de -ğa ' dan başka , b i r de -ge ' l e r i n yazı ld ığ ı b i r 

çok misâl ler m e v c u t t u r . Bun l a r umûmiyet le y a ün l ü v e y a sadâ l ı ses

l e rden s o n r a g e l m e k t e d i r . C 209 'dakİ açıkğa «açıgka) misâl i her 

hâ lde d i k k a t s i z l i k t e n v e y a b u i k i sesin karış ık ku l lan ı lmas ından i l e r i 

gelmiş o lacakt ır . Müstensihler tara f ından m e t n e soku l duğunda şüphe 

o l m a y a n iostıka ( A 263) v e içike (Ba 308) şekil lerinin asıl m e t i n i le 

alâkası y o k t u r (krş. B C 2 6 3 : dostına). 

Nüsha l a rda f i i l l e r i n s onuna ge l en i s im- f i i l v e i s im y a p m a e k l e r i n d e 

de , pek az o l m a k l a berâber , ses u y u m u t e ' s i r i g ö r ü lmek ted i r ; m s l . -kan 

<>ğ£zn: ııçkan (<C_açğan; Ba 6, S. 459) , yaratkan (<Cyaratğan; Ba C 

454) , yiirütken (<. yürütgen; Ba C 4 5 4 ) ; -klı <i-ğli- kazğanıklı (kaz-

ğaruğlt Ba C 273) , kılıklı «kthğlı C 2 8 ! ) , yığıklı «yığtğlı; Ba-C 

403 ) ; -ku<-ğu: talka «tatğu C 440) , atkııçı «atğııçı Ba C 159). 

İnce sırada da daha bâz ı şekillerin bun l a r a u y g u n telâffuz edi lmiş o l 

duğunu t a h m i n e d e b i l i r i z . 

6. İki ün lü v e y a sadâ l ı ses aras ında k v e k ' l e r i n sadâh laşmasm-

dan vücûde ge len ğ ve g ses le r i n i n yazı d i l i n d e k i t a r i h i n i s be t en ye-
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i n id i r . Türkçede ses u y u m u temayü l ünün k u v v e t l e n m e s i i l e a lâkal ı 

o l a n b u ink işâf ın ayr ı şivelerde d aha e sk i d e v i r d e de mevcûd iyet in i 

t a s a v v u r e d e b i l i r i z . C e n û p şivesinde b u ğ < k ve g < k s es l e r i n i n b u 

gün çok inkişâf etmiş b i r d u r u m d a o lduklar ı g ö r ü l ü y o r ; bu ses ler in 

•bir k ısmı b u r a d a ar t ık asıl k ıymetler in i , temâmen d e n i l e c e k b i r şeki lde, 

değ iş t i rmiş v e b i r n e v i yard ımc ı ses mâh iyet in i a lmış bu lunmaktad ı r . 

T e k hece l i sözlerin s o nunda çok tan -y o l a n -g 'ierİn g e r e k a rap ve 

ge r ek i a t i n h a r f l e r i i l e yazı l ış ında, şekillerini muha f a z a e t m e l e r i n i n , her 

h a n g i b i r b i r telâffuz v e tarihî im lâ endişes inden z iyâde , g ' l e r i n y 

şekl inde te lâf fuzuna alışmış o l m a k t a n i l e r i ge ld i ğ i İdd iâs ında o l an l a r 

pek haksız sayı lmazlar . X I . as ı rdan b e r i y i l e telâffuz ed i l e ge l en eyer 

«eder) s ö zünün İatin h a r f l e r i ile" eğer şekl inde yazı lmasın ı d aha m a n 

tıkî başka b i r sebep le i zah e tmek güç t ü r . 

Bütün türk şiveleri için esâs ında u m û m î o l an b u değ i şme iç inde 

görü len ist isnâlar, b i ze bunlar ın b i r k a ç cephe l i b i r h u s u s i y e t taş ıd ık

larını gös termekted i r . İki ün lü aras ındak i sadâs ı z l an umûmiyet le sadâ-

hlaşt ıran v e b u husûsta , d iğer ler ine n i s be t l e , en i l e r i g i d e n A l t a y şi

v e s i n de de b i r çok ses le r i n , aynı şartlar i ç inde bu lunma la r ı na r ağmen , 

•değişmedikleri gö rü l ü r . Bunun gelİşi-güzel b i r tesâdüf e se r i o l a r a k 

i z ah ed i lmes i imkâns ızd ı r . A l t a y şivelerindeki çıkkar-, cenûp şivesin-

d e k i çıkar- ve d iğer - şivelerdeki çtğar- şekil lerinden i l k i k i s i n i n çık- f i i l i 

n i n h â l â mevcût o lması i l e izahına teşebbüs ed i lse d a h i , üçüncüsü 

iç in başka b i r sebep a r amak zarûr îd ır . B i r n e v i â id iyet ek i d i y e 

b i leceğ imiz -kı ve -ki e k l e r i n i n cenûp şivesinde yazı d i l i n d e yaln ız sa-

dâs ız v e i n ce şekl inin ku l lan ı lmasın ı b e l k i yabanc ı b i r t e ' s i r ( f a r s . ki?) 

i l e i zah e tmek m ü m k ü n d ü r ; f a k a t ş imâl-garp g r u p u n d a b u e k l e r i n i s i m 

l e r d e - s e s u y u m u n a g ö r e , -da, -dşİle-sadâl] v e -m, -ni v e -mh, 

-nin i l e - s a d â s ı z o l a r a k , karış ık ku l lan ı lmas ında (ma l . baştaki, baş-

•atğı, bizdegi, anıhkı, anıkı, meraki, seniki, miniki, minimkİ, siniki, 

sinihkî, kışkı, yazğı v . b . ) , e l b e t t e , umûm î v e y a husûsî , he r h a n g i b i r 

s e b e p bu lunacakt ı r . Bu husûsun i y i c e anlaşı lması iç in , d iğer sadâh ve 

sadâsız ünsüz grup lar ın ı d a göz ö nünde t u t m a k [şartı i l e , türk şive v e 

ağ ız lar ın ın d i k k a t l e araşt ır ı lması l â z ımd ı r . 

^Âitebeta 'l-hakayık ' m Ba ve C nüsha lar ında ğ<k için 14 ve 

C ' de g<^k için 6 misâ l vard ır . 

Bü tün b u n l a r d a n anlaşıl ıyor k i , ğ ve g s e s l e r i o l dukça e s k i b i r d e 

v i r d e az çok kar ış ık o l a r a k ku l lan ı lmağa başlanmışt ır . F a k a t ş imdi l ik 
cAtebeta 'l-hakay/k ' t a k i b u karşı l ığ ın b ü y ü k b i r k ısmın ı , asıl m e t i n d e n 

.ziyâde, müstensih lere yük lemek d aha d o ğ r u o lacakt ı r . 

K a f i y e mese les inde çok t i t i z o l an Kutadğu bilig ' de b i r kaç y e r d e 
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ve -g k a f i y e l e r i i l e karş ı laş ıyoruz. B u g i b i tek-tük misâlleri umûm î-

leşt irmek ve yalnız b u n l a r a g ö re b i r h ü k ü m v e r m e k için henüz v a k t i n , 

ge lmemiş o l d u ğ u n u z a n n e d i y o r u m . Ç ü n k ü b u misâl ler aras ında b i z i m 

d ah a . i y i c e gö remed i ğ im i z i k i z l i şekiller de vard ır k i , bun la r ın tar ihî 

seyrî henüz t e t k i k edi lmemiş bu l unmak tad ı r . M s l . O r h u n âbideler inde-

k i silik { < sili-k) y an ı nda , u y g u r me t i n l e r i n de silig (Kutadğa bilig ' de 

k i k a f i y e l e r de b u n u n -g i l e o l d u ğ u n d a şüphe b ı rakmıyor ) , Cad. Cam-

' t a sili v e b u g ü n k ü şivelerde silik (Kırg. ) , sılığ ( Çağ . ) , sıhg (Şor. , Sag . ) . 

v e sılü (A l t- , T e l . , L e b , , K m d . , K a z a n . , Ba r . ) v . b . şekilleri mevcût tur . . 

B u n a gö re , m e t i n d e (356) geçen sılığ ' m asl ında -k i l e yazı lmış o l d u 

ğ u n u veya , lügatlerin de t e ' k i t ett iği g i b i , o r t a A s y a ' d a b u n u n her i k i . 

şekl in in de kul lanı lmış b u l u nduğunu kabû l e tmek m ü m k ü n d ü r . 


